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SMART[3] 800 475 mm

SMART[3] 1200 500 + 910 mm

SMART[3] 1600 500 + 1270 mm
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IT La sostituzione della batteria o dellintero apparecchio di illuminazione & necessaria quando questi non raggiungono I'autonomia nominale di funzionamento dopo il cor-
rispondente periodo di ricarica. - AR s g lpscsaaldsldasbl xs8+19° 9z 38+ IdIudled wsdlade g aal I O b8 IJaubgsd 1da@usse 93Jd g pugy S yd g las Idodro
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BE 3awmena 6artapai Ui Ycéin acBATNANbHAM npbinaabl natpabyeuua, kani AHbl 60MblW He aanaBAfalolb HapMaTblyHbIM naTpabaBaHHAM Aa npauArnacui npabl nacnA
apnaBefHara TOpMiHy 3apagki. - BG CmAHaTa Ha 6atepuATa unmn Ha LANOTO OCBETUTENHO TANO € HeobxoAmMa, KoraTo crief, CbOTBETHUA Nepuof Ha npesapexijaHe
TAXHaTa NPOABL/IXMUTENHOCT Ha paboTa Beve He OTroBapA Ha HoMuHanHaTa. - CS Vyména baterie nebo celého svitidla je nutna v pfipadé, Ze jiz nesplriuji jmenovitou
dobu trvani provozu po pfislusném obdobi dobijeni. - DA Udskiftning af batteriet, eller af hele apparatet, bliver ngdvendigt, hvis disse ikke oparbejder den nominelle funk-
tionsautonomi, efter den tilsvarende genopladningsperiode. - DE Der Austausch der Batterie oder des gesamten Leuchtkdrpers ist erforderlich, wenn diese nach der
entsprechenden Aufladezeit die Nennreichweite nicht erreicht. - EL H avtikatdotaon g prnatapiag i oAOKANPNG TG OUOKEUNG $wTIOPOU eival anapaitntn 6tav
eV EMTUYXAVOUV TNV OVOHACTIKN autovopia Aettoupyiag petd and tnv avriotolxn repiodo emavadoptiong. - EN The replacement of the battery or of the whole
luminaire is needed when they no longer meet their rated duration of operation after the corresponding recharge period. - ES La bateria o todo el aparato de iluminacién se
debe sustituir cuando no alcanzan la autonomia nominal de funcionamiento luego del periodo de recarga correspondiente. - ET Aku vdi kogu valgusti vahetamine on vaja-
lik, kui need ei vasta ettenahtud laadimisperioodi jargselt enam oma nominaalsele td6kestusele. - FI Akun tai koko valaistuslaitteen vaihtaminen on tarpeen silloin, kun
nama eivat saavuta latausaikaa vastaavaa normaalia toiminta-autonomiaa. - FR Le remplacement de la batterie ou de I'ensemble de I'appareil d'éclairage s'avére néces-
saire lorsqu'ils ne présentent pas I'autonomie nominale de marche aprés la période de recharge correspondante. - GA Is ga an ceallra n6 an fearas solais ar fad a athru
nuair nach mbaintear amach an fad oibrithe réatailte tar éis an tréimhse athluchtaithe comhfhreagrai. - HR Bateriju ili cijelu svjetiliku treba zamijeniti kad one nakon odgova-
rajuceg razdoblja punjenja ne dostizu nazivnu radnu autonomiju. - HU Az akkumulator vagy az egész vilagitotest cseréje sziikségessé valik, amikor nem éri el a nominalis
Uzemid6t a megfelel6 ideig tart6 toltést kovetden. - KK BatapeaHblH HemMece TonbIK apblk 6epeTiH WaMHbIH KanTa 3apAaTay yakbiTblHaH KeliH, navpanaHy mMep3simi
afskTanybliHaa aybicTbipy. - LT Pasibaigus atitinkamam iSsikrovimo ir jkrovimo cikly skai€iui, kai numatytoji veikimo trukmé nebeatitinka reikalavimy, akumuliatoriy arba visg
Sviestuva reikia pakeisti. - LV Ja gaismeklis péc atbilsto$a uzlades laika vairs nenodro$ina noteikto darbibas ilgumu, ir jaaizstaj viss gaismeklis vai ta akumulators. - MT Is-
sostituzzjoni tal-batterija jew tal-bozza kollha hija mehtiega meta dawn ma jibgghux jissodisfaw id-durata ta' operazzjoni kklassifikata taghhom wara I-perjodu ta' ¢arg mill-
gdid korrispondenti. - NL De vervanging van de batterij of van de ganse verlichting is noodzakelijk wanneer deze na de relatieve oplaadtijd de nominale bedrijfsautonomie
niet bereiken. - NO Utskiftingen av batteriet eller hele enheten for belysning er nedvendig nar disse ikke lenger nar den nominelle autonomien ved drift etter at de har statt
pa lading i perioden som foreskrives. - PL Wymiana baterii lub catego urzadzenia o$wietlenia jest konieczna, gdy one nie osiggajg nominalnej autonomii funkcjonowania
po odno$nym okresie tadowania. - PT A substituicdo da bateria ou do inteiro aparelho de iluminagédo é necessaria quando estes ndo alcangcam a autonomia nominal de
funcionamento apés o devido periodo de recarga. - RO inlocuirea bateriei sau a intregii plafoniere este necesara cand durata nominald de functionare a acestora nu mai
este asigurata dupa perioada corespunzatoare de reincarcare. - RU 3ameHa akkyMmynAaTopHol 6aTapen nnm Bcero cBeToBoro npuéopa tpebyetcA TONbKO B TOM cryyae,
€Cnv OHY He o6ecneynBaloT HOMMHAIBHOrO BPEMEHN aBTOHOMHOW paboThbl MOCNe COOTBETCTBYHOLWEro nepuoaa 3apaaku. - SK Vymena akumulatora alebo celého svietid-
la je potrebna vtedy, ak po prisluSnom €ase nabijania uz nemaju ich menovitl vydrz. - SL Baterijo ali celoten svetilni aparat je potrebno zamenjati, ko po dolo¢enem ¢asu
polnjenja slednja ne dosegata nazivne avtonomije delovanja. - SV Det ar n6dvandigt att byta ut batteriet eller hela belysningsenheten nar den nominella varaktigheten inte
langre uppnas efter motsvarande laddningstid. - TR lgili yeniden sarj sliresi sonrasinda nominal calisma sirelerini artik karsilayamiyorlarsa, pilin veya komple armatiiriin
degistiriimesi gereklidir. - ZH 23 tHM TR ER, MREMSZENLEN TR ETEFTAMEE, NETER.
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